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1 Introduction

1.1 The product

The product is an earthed corner wall socket with type A and
type C USB ports.

1.2 Dedicated use

The product is only for indoor use in an ambient temperature
between 0-35°C.

1.3 Symbols

Read the operating instructions carefully and make sure that
you understand the instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Strip length.
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This product complies with applicable EU directives and
regulations.

Recycle as electrical waste.
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2 Safety

2.1 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions, there is a
risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk
of damage to the product, other materials or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A Warning! If you do not obey these instructions, there is a
risk of death or injury.

A Warning! Only an approved electrician can install the
product. Incorrect installation can cause fire, injury, death, or
damage to property.

e Only earthed plugs must be connected to the product.

e The voltage and frequency of the connected device
must agree with the voltage and frequency of the product.

Refer to the marking of the device and to 7 Technical data” on

page 1.

e Do not let children or persons who do not know the product
to use it.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not make changes to the product.

e Use the product only for its specified function.

3 Installation

A Warning! The installation must be done by an approved
electrician.

A Warning! Turn off the mains supply before installation.

e Refer to the illustrations. (Figure 1-2)

4 Operation
4.1 To use the USB ports

A Warning! Only IT products must be connected to the USB
ports.

Both the type A and the type C USB port have a constant 5.0
VDC output.

e Do not connect more than 2.8 A total to the USB ports.

5 Maintenance

5.1 To clean the product
o Clean the product with a damp cloth.

6 Discard

e Make sure that you follow local regulations when you discard
the product. Do not burn the product.

7 Technical data

Input voltage 230V
Input AC frequency 50 Hz
Output voltage 50V
Output current 28A
Output power 14 W
Average active efficiency 83.2%
Efficiency at low load (10%) 79.8%
No-load power consumption 0.08 W

1 Inledning

11 Produkten

Produkten ar ett jordat hérnvagguttag med USB-portar av typ A
och typ C.

1.2 Avsedd anvindning

Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk i en
omgivningstemperatur mellan 0-35°C.

1.3 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se till att du forstar
instruktionerna innan du bérjar anvénda produkten.
Spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Skalningslangd.
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2 Sakerhet

2.1 Sdkerhetsdefinitioner

Denna produkt uppfyller tillampliga EU-direktiv och
-férordningar.

Atervinns som elektroniskt avfall.

A Varning! Om du inte féljer dessa instruktioner finns det
risk for personskada eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det
risk att du skadar produkten, andra material eller det narliggande
omrédet.

Obs! Information som ar nédvandig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for anvandning
A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk

for personskador eller dodsfall.

A Varning! Endast en godkand elektriker kan installera
produkten. Felaktig installation kan orsaka brand, personskada,
dodsfall eller skada pa egendom.

e Endast jordade stickproppar far anslutas till produkten.

e Den anslutna enhetens spanning och frekvens maste
Overensstdmma med produktens spénning och frekvens.
Se markningen av anordningen och "7 Tekniska data” pa
sid. 1.

e Lat inte barn eller personer som inte vet hur man anvénder
produkten anvénda den.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.

e GOr inga andringar pa produkten.

e Anvand endast produkten for dess avsedda andamal.
3 Installation

A Varning! Installationen maste utféras av en behdrig
elektriker.

A Varning! Stang av stromforsorjningen fore installationen.

e Se bilderna. (Bild 1-2)

4 Anvandning
4.1 Att anvianda USB-portarna
A Varning! Endast it-produkter far anslutas till USB-portarna.

Bade typ A och typ C USB-porten har en konstant 5,0 VDC-uteffekt.
e Anslut inte mer dn 2,8 A totalt till USB-portarna.

5 Underhall

5.1 Attrengora produkten
e Rengor produkten med en fuktig duk, vid behov.

6 Kassering

e Se till att du foljer lokala bestdmmelser nér du kasserar
produkten. Brann inte produkten.

7 Tekniska data

Specifikation

Ingéende spénning 230V
Ingéende véaxelstromsfrekvens 50 Hz
Utgdende spanning 50V
Utgéende strom 2,8A
Uteffekt 14 W
Genomsnittlig aktiv effekt 832 %
Effektivitet vid 1&g belastning (10 %) 79,8 %
Stromférbrukning utan belastning 0,08 W

1 Introduksjon

1.1 Produktet
Produktet er en jordet hjerneveggkontakt med type A og type C
USB-porter.

1.2 Tiltenkt bruk

Produktet er kun for innenders bruk i en omgivelsestemperatur
mellom 0-35 °C.

1.3 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre deg om at du har

7 Tekniske data

2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsdefinisjoner
A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er det

fare for ded eller skade.

A Forsiktig! Om du ikke felger disse instruksjonene er det en fare
for skade pa produktet, pa andre materialer eller pa omréadet rundt.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift
A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er det

fare for ded eller skade.

A Advarsel! Kun en autorisert elektriker kan installere
produktet. Feil installasjon kan forarsake brann, personskade,
ded eller skade pa eiendom.

e Bare jordede stopsler ma kobles til produktet.

e Spenningen og frekvensen til den tilkoblede enheten
ma samsvare med spenningen og frekvensen til produktet.
Se merkingen av enheten og "7 Tekniske data” pa side 1.

o |kke la barn eller personer som ikke vet hvordan de skal
betjene produktet, bruke det.

o |kke bruk produktet hvis det er skadet.
o |kke gjor endringer pa produktet.

o Bruk produktet kun til det som det er beregnet til.

3 Installasjon

A Advarsel! Installering méa utferes av en autorisert elektriker.

A Advarsel! Sla av stramforsyningen fer installasjon.
o Se illustrasjonen. (Figur 1-2)
4 Bruk

4.1 Slik bruker du USB-portene

A Advarsel! Bare IT-produkter méa kobles til USB-portene.

Bade type A og type C USB-port har en konstant 5.0 VDC-utgang.

o |kke koble mer enn 2,8 A totalt til USB-portene.

5 Vedlikehold

5.1 Slikrengjores produktet
e Rengjor produktet med en fuktig klut.

6 Kassering

e Folg lokale forskrifter nar du avhender produktet. Ikke brenn
produktet.

A . ) ) Spesifikasjon
forstétt den for du tar produktet i bruk. Lagre instruksjonene |
for fremtidig bruk. Inngangsspenning 230V
13mm AC-inngangsfrekvens 50 Hz
D:. Stripelengde.
Utgangsspenning 50V
c € Dette produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og Utgangsstram 28A
forskrifter. Utgangseffekt 14W
Gjennomsnittlig aktiv effekt 83,2 %
Gjenvinnes som elektrisk avfall. .
Effekt ved lav belastning (10 %) 79,8
I
Stremforbruk uten belastning 0,08 W

1 Indledning

11 Produktet

Produktet er en jordet hjernestikdase med type A- og type
C-USB-porte.

1.2 Anvendelse

Produktet er kun beregnet til indenders brug i en
omgivelsestemperatur mellem 0-35 °C.

1.3 Symboler

Laes betjeningsvejledningen omhyggeligt, og veer sikker pa,
du forstar den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

Skaleringsleengde.

13mm
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2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

Produktet overholder geaeldende EU-direktiver og
-forordninger.

Skal bortskaffes som elektronikaffald.

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger
kan medfere ded eller personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
medfere skader pa produktet, andre materialer eller det omgivende
omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
medfere ded eller personskade.

A Advarsel! Produktet mé& kun monteres af en autoriseret
elinstallater. Forkert installation kan forarsage brand, personskade,
ded eller materielle skader.

e Der mé kun tilsluttes jordede stik til produktet.

e Den tilsluttede enheds spaending og frekvens skal stemme
overens med produktets spaending og frekvens. Se enhedens
meerkning og "7 Tekniske data” pa side 2.

e Lad ikke born eller personer, der ikke kender produktet,
bruge det.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Foretag ikke eéendringer pa produktet.

e Brug kun produktet til den angivne funktion.

3 Montering

A Advarsel! Produktet skal installeres af en autoriseret
elinstallator.

A Advarsel! Sluk for stremforsyningen for installation.

e Se illustrationerne. (Figur 1-2)



4 Brug
4.1 Sadan bruger du USB-portene
A Advarsel! Der ma kun tilsluttes IT-produkter til USB-portene.

Bade type A- og type C-USB-porten har en konstant 5,0
VDC-udgang.

e Tilslut ikke mere end 2,8 A i alt til USB-portene.

5 Vedligeholdelse

5.1 Sadan renger du produktet
e Rengor produktet med en fugtig klud.

6 Bortskaffelse

e Sorg for at folge de lokale regler ved bortskaffelse af
produktet. Braend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Indgangsspaending 230V
Inputvekselstromsfrekvens 50 Hz
Udgangsspaending 50V
Udgangsstrem 28A
Udgangseffekt 14 W
Gennemsnitlig effektivitet i aktiv 83,2
tilstand

Effektivitet ved lav belastning (10 %) 79,8
Effektforbrug i nullast-tilstand 0,08 W

1 Wprowadzenie
1.1 Produkt

Produkt to Scienne gniazdo elektryczne do naroznika,
z uziemieniem oraz z portami USB typu A i typu C.

1.2 Przeznaczenie

Produkt przeznaczony jest do uzytku wytgcznie
w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia od 0 do 35°C.

1.3 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem
przeczytaé tg instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcjg na
przysztosé.

Dtugo$é paska.
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Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych dyrektyw
i rozporzadzen unijnych.

Utylizuj jak odpady elektryczne.

2 Bezpieczenstwo
2.1 Definicje dotyczace bezpieczenstwa

A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazer ciata.

A Przestroga! \W razie niestosowania sie do niniejszej
instrukeji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych
materiatdw, a takze wyrzadzenia szkéd w otoczeniu.

Uwaga! Informacje dotyczgce postepowania w okreslonych
sytuacjach.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Ostrzezenie! Produkt moze zamontowac wytgcznie
wykwalifikowany elektryk. Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac pozar, obrazenia, Smier¢ lub uszkodzenie mienia.

Do produktu nalezy podtgcza¢ wytacznie wtyczki
z uziemieniem.

Napiecie i czgstotliwos$é podtaczonego urzadzenia

muszg zgadzac sie z napigciem i czgstotliwoscig produktu.
Zapoznaj sig z oznaczeniami na urzadzeniu i 7 Dane
techniczne" na stronie 2.

Nie pozwalaj na korzystanie z produktu dzieciom lub osobom,
ktére nie wiedzg, jak go obstugiwac.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

e Nie wolno wprowadza¢ zmian w produkcie.

Produktu mozna uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

3 Instalacja

A Ostrzezenie! Instalacja musi zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka.

A Ostrzezenie! Przed montazem odtgcz zasilanie.

e Patrz ilustracje na rysunkach. (Rysunek 1-2)

4 Obstuga
4.1 Korzystanie z portow USB

A Ostrzezenie! Do portéw USB mozna podtaczaé wytgcznie
produkty IT.

Zaréwno port USB typu A, jak i typu C posiadajg napiecie

wyjséciowe 5,0 V DC.

e Do portéw USB nie nalezy podtacza¢ urzadzer o poborze
pradu wigkszym niz 2,8 A.

5 Konserwacja

5.1 Czyszczenie produktu
e Produkt nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka.

6 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postepowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi utylizacji. Nie pal produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartos¢

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwos¢ wejSciowa AC 50 Hz
Napiecie wyjsciowe 50V
Prad wyjsciowy 2,8A
Moc wyjsciowa 14 W
Srednia sprawno$é czynna 83,2%
Sprawnos$¢ przy niskim obcigzeniu  79,8%
(10%)

Pobdr mocy bez obcigzenia 0,08 W

1 Einfiihrung
1.1 Das Produkt

Bei dem Produkt handelt es sich um eine geerdete
Eckwandsteckdose mit USB-Anschllissen vom Typ A und C.

1.2 Zweckgebundene Nutzung

Das Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 0-35 °C geeignet.

1.3 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen verstanden
haben, bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie
die Anweisungen zum spéateren Nachschlagen auf.

Streifenlange.
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Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und
-Vorschriften.

C€

7 Technische Daten

Spezifikation

Eingangsspannun 230V
E Als Elektroschrott entsorgen. gangssp g
— Eingangs-AC-Frequenz 50 Hz
- - Ausgangsspannun 50V
2 Sicherheit gangsspannting
Ausgangsstrom 28A
2.1 Sicherheitshinweise .
Ausgangsleistung 14 W
A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, Durchschnittliche aktive Effizienz 83,2 %
besteht Lebens- und Verletzungsgefahr. - o
Effizienz bei geringer Last (10 %) 79,8 %
A Vorsicht! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, Stromverbrauch im Leerlauf 0,08 W

besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere Materialien oder
der angrenzende Bereich beschadigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation
notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die Bedienung

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen,
besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Warnung! Das Produkt darf nur von einem zugelassenen
Elektriker installiert werden. Eine falsche Installation kann zu Feuer,
Verletzungen, Tod oder Sachschaden flihren.

e Es dirfen nur geerdete Stecker an das Produkt angeschlossen
werden.

e Die Spannung und Frequenz des angeschlossenen
Gerats muss mit der Spannung und Frequenz des Produkts
libereinstimmen. Beachten Sie die Geratekennzeichnung und
7 Technische Daten” auf Seite 2.

o Uberlassen Sie die Benutzung des Produktes nicht Kindern
oder Personen, die mit der Bedienung des Produktes nicht
vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
o Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir die angegebene Funktion.

3 Installation

A Warnung! Die Installation muss durch einen zugelassenen
Elektriker erfolgen.

A Warnung! Schalten Sie die Stromversorgung vor der

Installation aus.

e Siehe Abbildung. (Abbildung 1-2)

4 Betrieb
4.1 So verwenden Sie die USB-Anschliisse

A Warnung! An die USB-Anschliisse diirfen nur IT-Produkte
angeschlossen werden.

Die USB-Anschllisse vom Typ A und C haben einen konstanten
5,0-VDC-Ausgang.

e SchlieBen Sie nicht mehr als insgesamt 2,8 A an die
USB-Anschlisse an.

5 Reinigung und Wartung

5.1 Soreinigen Sie das Produkt

e Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

6 Entsorgung

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften befolgen,
wenn Sie das Produkt entsorgen. Verbrennen Sie das Produkt
nicht.

]
1 Johdanto

11 Tuote

Tuote on maadoitettu kulmapistorasia, jossa on A- ja C-tyypin
USB-portit.

1.2 Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon, jonka lampétila on 0-35 °C.

1.3 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista ennen tuotteen
kayton aloittamista, etta olet ynmartényt ohjeet. Sailyta
ohjeet mydhempaa kayttoa varten.

Nauhan pituus.

13mm
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4 Kaytto
4.1 USB-porttien kayttaminen
A Varoitus! USB-portteihin saa liittda vain IT-tuotteita.

Seka A- etta C-tyypin USB-portissa on jatkuva 5,0 VDC ulostulo.
o Ala kytke yli 2,8 A yhteensa USB-portteihin.

5 Yllapito

5.1 Tuotteen puhdistaminen

e Puhdista tuote kostealla liinalla.

6 Havittaminen

e Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Al polta tuotetta.

7 Tekniset tiedot

Tulojannite 230V
Tuloverkkotaajuus 50 Hz
Antojannite 50V
Lahtovirta 28A
Lahtoteho 14 W
Aktiivitilan keskimaarainen 83,2 %
hyétysuhde

Hyétysuhde alhaisella 79,8 %
kuormituksella (10 %)

Kuormittamattoman tilan 0,08 W
tehonkulutus

Tama tuote on sovellettavien EU:n direktiivien ja sdadosten
mukainen.

C€
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Kierratetdan sahko- ja elektroniikkalaiteromun mukana.

2 Turvallisuus
2.1 Turvallisuusmaaraykset

A Varoitus! Jos naitéd ohjeita ei noudateta, seurauksena voi
olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos naité ohjeita ei noudateta, tuote, muut
materiaalit tai ympardiva alue voivat vahingoittua.

Huom! Tilannekohtaiset valttamattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A Varoitus! Jos naitd ohjeita ei noudateta, seurauksena voi
olla kuolema tai vammautuminen.

A Varoitus! Vain valtuutettu sahkoasentaja saa asentaa
tuotteen. Vaaranlainen asennus voi aiheuttaa tulipalon,
loukkaantumisen, kuoleman tai omaisuusvahinkoja.

e Tuotteeseen saa kytked vain maadoitettuja pistokkeita.

o Kytketyn laitteen jannitteen ja taajuuden on oltava sama
kuin tuotteen jannite ja taajuus. Katso laitteen merkinnét ja
"7 Tekniset tiedot” sivulla 2.

o Ald anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivat hallitse
tuotteen kayttoa, kayttaa sita.

o Al4 kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.
o Ala tee tuotteeseen muutoksia.

e Kayta tuotetta vain kdyttotarkoituksensa mukaisesti.

3 Asennus

A Varoitus! Asennuksen on oltava valtuutetun
séhkoasentajan tekema.

A Varoitus! Kytke virtaldhde pois péélté ennen asennusta.

e Katso kuvia. (Kuva 1-2)



